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Instrugdes de seguranga importantes para manusear o aparelho.
Por favor conservar para futuras consultas. Ler atentamente.

Para impedir riscos de incéndio ou electrocusséo, ndo exponha o aparelho &
intempérie ou @ humidade. Para evitar o risco de electrocussao, nunca abra o
aparelho. Em caso de avaria, contactar a assisténcia técnica qualificada. Nao
tente reparar o aparelho.

jAtencao! |Perigo aparelho sob tensdo! Nao abrir. jRisco de choque eléctrico! Nenhuma parte pode
ser reparada pelo utilizador. Este aparelho s6 pode ser reparado por agentes autorizados e
credenciados.

Se o cabo de alimentagao se danificar, este s6 deve ser substituido pelo fabricante ou por um
concessionario técnico autorizado.

O aparelho deve serinstalado de acordo com as regulamentagdes locais.

As baterias gastas devem ser colocadas no pilhdo de forma segura. Depositar em recipientes de recolha
apropriados (peca informagéo ao vendedor) de forma a proteger o meio ambiente.

Boainstalagao do aparelho

- Colocar o aparelho sobre uma superficie plana, rigida e estavel. Nao colocar o aparelho sobre um
tapete.

- Nao colocar o aparelho sobre outro dispositivo que possa provocar um sobreaquecimento (por exemplo,
um receptor ou um amplificador).

- Nao colocar nada por debaixo do aparelho (por exemplo, CD's ou revistas).

Espaco de ventilagdo

- Colocar o aparelho num lugar suficientemente ventilado com o fim de evitar uma excessiva acumulagéo
de calorinterna. Deixar pelo menos um espaco de 10cm na parte superior do aparelho, assim como um
espago de 5cm sobre as partes laterais, de forma a evitar o aquecimento excessivo.

- Nao bloquear as aberturas de ventilagdo com objectos, tais como livros, cortinas, etc.

Preserve o aparelho das elevadas temperaturas, da humidade, liquidos e pé6.

- Né&o expor o aparelho a salpicos ou a qualquer outro contacto com a agua.

- Nao colocar objectos préximos, susceptiveis de danificar o aparelho (por exemplo, copos com liquidos
ou velas acesas.)

Alimentacgao eléctrica

- Porfavor desligar o aparelho em caso de uma né&o utilizagédo prolongada.

- Este aparelho foi concebido para ser utilizado sob um clima moderado, ndo devendo ser utilizado sob
um clima tropical.

Se o cabo de alimentagéo se danificar, este s6 deve ser substituido pelo fabricante ou porum
concessionario técnico autorizado.

- Este aparelho deve serligado a uma rede eléctrica de 230V~50Hz.

-Atomada de rede de alimentacédo devera ser de facil acesso, uma vez instalado o aparelho.

|
- Este logo6tipo apresentado no produto significa que se trata de um aparelho cujo tratamento como residuqg

é abrangido pela Directiva 2002/96/EC do 27 de Janeiro de 2003, relativa a os residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos (WEEE).

Este produto esta conforme as exigéncias impostas pelas directivas 2006/95/EC (revoga
adirectiva 73/23/EEC modificada pela directiva 93/68/EEC) e 2004/108/EC (revoga a
directiva 89/336/EEC).

- A presencga de substancias perigosas nos equipamentos eléctricos e electronicos pode ter efeitos
potenciais sobre o meio ambiente e a saide humana no ciclo de retratamento deste produto.

- Assim, no final de vida, este aparelho ndo se deve deitar fora com os residuos municipais ndo
classificados.

- Como consumidor final, o seu papel é primordial no ciclo de reutilizagdo de reciclagem e nas outras
formas de valorizagdo deste equipamento eléctrico e electronico. Sistemas de recuperacgao e recolha
estdo a seu dispor pelas entidades locais (centros de reciclagem) ou o seu distribuidor.

- Tem a obrigagao de utilizar os sistemas de recolha selectiva colocados a sua disposi¢do
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1. Apresentagao

Obrigado por escolher este TDT sintonizador de alta-definicdo. Com seu HDTV

MPEGA4 sintonizador (H.264) e HDMI 1080i ligagdo, vocé pode ver todos os novos

canais de MPEG4 na qualidade de alta definigéo.

Para obter os melhores programas na alta definicdo, sugero que ligue o

sintonizador:

- Para sua televisdo com um HDMI cabo para apreciar amba qualidade de imagem e
som digital.

- Para seu teatro de casa via saida coaxial para uma qualidade de som superior.

Caracteristicas Principais

- Complacente com MPEG2 e MPEG4 H.264 TDT normas
- Atualizar Software via porta USB -Mitiplas subtitulos
- Teletext

- Compativel com video formatos 720p/1080i

- Saida HDMI

- Saida Coaxial Digital 5.1

- 2 Scarts

- Suportar os formatos de 4:3 e 16:9de TV

- Suportar o dudio de multi-canal

- Guia de Programa Electrénico (EPG)

Conteudos de Embalagem
Antes de instalar o produto, verifique que vocé tem os seguintes:
- Sintonizador TDT x1
- Controle Remoto x 1
- Manual do Utilizador  x1



2. Painel Dianteiro e Painel Traseiro

Painel Dianteiro

SCHAUBLORENZ
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2.SENSOR DO CONTROLE REMOTO
3.INDICADOR DE ESPERA

Painel Traseiro
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1.RF IN: Este soquete liga com seu aerial external.

2.RF LOOP THROUGH: Este soquete vai evitar o RF sinal para seu TV ou outro sistema de video.
3.HDMI: Interface de multimedia de alta definigao.

4.SCART TV: Este soquete liga com seu TV.

5.SCART GRAVADOR: Este soquete liga com um DVD ou outro sistema de video.

6.COAXIAL: Este soquete liga com um soquete coaxial no seu teatro de casa.

7.ATUALIZAGAO DE USB



3.Guia de Rapida Instalagao para a Primeira Utilizagao

1) Ligar a unidade com sua antena de telhado (o cabo de antena néo é fornecido).
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(2) Ligar a unidade com seu TV. Dependendo do seu TV, vocé pode faze-lo em
varias maneiras:

a:Ligar a unidade com um HDMI cabo.
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b:Ligar a unidade com TV com um scart cabo (o cabo ndo é fornecido).
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c:Outras possibilidades de ligagdo existem. Consulte ao manual de instrugdo para mais
detalhes.

(3) Prepare o controle remoto. Insera 2 AAA baterias no controle remoto seguindo os
sinais de polaridades (+/-) como indicados (as baterias ndo s&o fornecidas).

(4) Iniciar a instalagdo dos canais. Quando liga a unidade pela primeira vez, a
mensagem de instalagdo automatica vai aparecer no ecra.

a. Seleccione sua lingua dos menus.

b. Seleccione seu pais. Assegura que selecciona o pais em que a unidade sera operada,
senao, os canais ndo podem ser detectados bem.

c. Depois, selecione o seu fuso horario (GMT +1 para a Franga metropolitana).



d. Faga a LCN opg¢ao (Numero de Canal Logical) activada, para os canais poderem ser
classificados na ordem correcta.

e. Seleccione Iniciar no fim de comecar a busca. A pesquisa dos canais TNT é
imediatamente iniciada e vai apenas demorar alguns minutos.

First Installation
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No caso de mensagem de instalagdo automatica nao aparece:
- Prima a tecla MENU de controle remoto
- Selecione a opgéo de INSTALAGAO

- Seleccione RECHERCHE AUTOMATICA

Bom saber — Fungdes principais do seu controle remoto

- Prima a tecla MENU no controle remoto para mudar a configuragédo de unidade. Vocé
também pode definir sua lista de canais favoritos, que seréo acessiveis directamente
por utilizar a tecla FAV no controle remoto.

- Prima a tecla EPG para ver a guia de TV electrénica de TDT canais. Prima esta tecla
outra vez para ver os detalhes de um programa (tal como a informagéo é fornecida por
canal e ndo pode ser sempre disponivel). Prima EXIT para sair do EPG.

- Prima a tecla AUDIO para:

o Mude o modo de som (“estéreo” se o sinal de som ¢ enviado por seu TV, ou “AC3”
se vocé utiliza seu teatro de casa e se vocé ligou com a unidade com um cabo
coaxial);

o Mude a trilha de audio para outra lingua se esta opgéao é feita disponivel por TDT
canal corrente.

- Para sair de um menu ou um sub-menu, pressione o botdo EXIT no controle remoto
para voltar ao estado anterior.



Observagoes Importantes:

1) Recepgao analoga e TDT recepgao.

Quando vocé quer ver TV, usando seu TV sintonizador (sintonizador analogo) e que
sua TDT unidade ¢é desligada, a qualidade de imagem do seu TV pode ser deteriorada.
A qual é normal, seu sintonizador TDT deve ser no modo de espera para permitir uma
boa qualidade de sinal.

2) Mudar para Canal Plus. Para ver Canal Plus com seu Canal Plus descodificador
analogo: Ligar o seu Canal Plus descodificador analégico através da unidade Scart
tomada “Enregistreur / Recorder”.

3) Diferente volume entre os canais no formato de AC3 e outros canais no formato
de estéreo.

Alguns TDT programas podem ser transmitidos no formato de AC3, que permite uma
qualidade melhorada de audio quando esta a utilizar a saida coaxial de sintonizador.
Se vocé escolha o formato de AC3, e esta a voltar para o outro canal no formato de
estéreo, o volume de audio pode aumentar actualmente dependendo de TDT canal e o
equipamento de cinema em casa. A qual é normal; neste caso, lembra a reduzir o
volume antes.

4) Display problema no HDMI modo.

Se vocé ja seleccionou uma HDMI resolugdo que néo é suportada por seu TV (por
exemplo, vocé ja seleccionou 1080i quando seu TV suporta apenas 720p resolugéo),
um ecra preto vai aparecer e vocé nao pode mudar HDMI resolugdo no menu
Configuracédo. Neste caso, prima a tecla HDMI para mudar a HDMI resolugéo. Vocé
também pode ligar seu TV com um cabo SCART. Como o display é legivel de novo,
agora vocé pode mudar a resolugdo no menu de configuragédo de unidade.

5) Se o problema de recepgao persiste:

A sua unidade é testada para o performance 6ptimo sobre todo o pais. Em maioria dos
casos, os problemas de TDT recepgéo séo por causa de uma fraca instalagao de
antena na sua casa. Esta unidade é desenhada e garantida para funcionar com um
sinal de pelo menos de 60dB. E recomendado que vocé pergunte para um técnico
qualificado para verificar a compatibilidade e instalagédo de antena da sua casa.

6) Visionar o CANAL PLUS em branco no TDT:

Aquando da primeira utilizagdo, o CANAL PLUS é classificado como sendo um
canal a pagar nao disponivel se o mesmo tiver sido encriptado/codificado no
momento da instalagdo; nunca tera, porisso, acesso a este canal.

Para que o Receptor consiga identificar o CANAL PLUS enquanto canal gratuito,
proceda a procura/sintonizagédo dos canais quando o CANAL PLUS aparecer em
branco.



4. Controle Remoto
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1. STANDBY: Ligue e desligue o sintonizador de
modo de espera.

2.<0>-<9>: Teclas numéricas.

3.EPG: Mostre a Guia de Programa Electrénico.
4.MENU: Display o menu principal ou TV ecra, e
prima outra vez para desaparecer o menu.

5. Cima/Baixo/Esquerda/Direita: Teclas
direccionais.

6.0K: Para confirmar o ajuste corrente, ou display
todos os programas no sem-menu modo.

7.VOL-/ VOL+: Para aumentar e diminuir o volume
do som. para passar para outra data no guia de
programacao EPG.

8/20.PAGE UP/PAGE DOWN: Para navigar no
interior dos menus.

9. HDMI: Para alternar entre os modos HDMI 720p e
1080i.

10. RETURN: Volte para o canal anterior visto.

11. Vermelho/verde/amarelo/azul: Utilize para
navigar entre as paginas no teletexto modo.

12. DTV/VCR: Permita-lhe mudar entre TDT e scart
modo.

13. TEXT: Ligue o Teletext, se o canal corrente tem
esta opgao, e utilize a tecla EXIT para sair de
Teletext.

14. SUB-T: Display as opg¢des de subtitulo
(disponibilidade depende de canal).

15. AUDIO: Mude a lingua de Audio ou ligue para o
AC3 modo (disponibilidade depende de canal).
16.FAV: Display a lista de canais favoritos. Prima
FAV outra vez para acessar a outras listas favoritas.
17.EXIT: Utilize esta tecla para sair de menu
corrente.

18. CH-/CH+: Para mudar o canal.

19. MUTE: Utilizada para ligar ou desligar o audio.
21.TV/IRADIO: Ligue entre os Digital Radioe TDT
modos (Radio néo é disponivel nos paises tal como
Franca).

22.INFO: Display a informacgéo sobre o canal
corrente.



5. Instalagao do sintonizador TDT

Esta secgdo fornece os passos de instalagao do seu sintonizador. Refera ao manual
fornecido com o equipamento para a instalagédo de equipamento externo, tal como a

antena Terrestrial. Quando est4 a ligar um novo equipamento, assegura que refere

as partes relativas de manual.
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6.0peragdes Basicas

6.1 Configuracdo do Sistema

Prima a tecla [Menu] do controle remoto, o menu principal sera mostrado no ecra.
1). Seleccione uma opgao por empurrar as teclasaevdo controle remoto, e prima a
tecla OK do controle remoto para mudar o valor de ajuste.

2). Prima a tecla EXIT do controle remoto para voltar ao menu anterior.

o System Setup

Video Settings
o Audio Settings
o Installation

Channel Edit

6.1.1 OSDLingua
Utilize este item para seleccionar a lingua de menu de ajuste e o ecra display.

o System Setup

Video Settings
o Audio Settings
o Installation

Channel Edit

| Press A / Wokkeytoselect,EXIT-Return |

6.1.2 Pais
Assegura que selecciona o pais correcto para fazer a instalagdo com sucesso:
seleccione FRANCE ou EUROPE para outros paises Europeus tais como ESPANHA
e PORTUGAL.

6.1.3 Fuso Horario
Va aqui para seleccionar o fuso horario do seu pais, bem como ativar ou desativar o
tempo de Veréo.

6.1.4 Informacao do Sistema
Seleccione-o para display a informagao do sistema.

6.1.5 Reajuste de Fabrica
Utilize esta opgao se vocé encontra com um problema depois de mudar alguns
parametros. Esta opgao vai reajustar os dados de unidade para restaura-los para o
valor de fabrica, assim deleta todos os canais. Vocé vai precisar de explorar todos
os Canais depois.

-' L

o System Setup Warning!

Video Settings
o Audio Settings
¢ Installation Yes| No

Channel Edit

Restore o Factory Set?




6.2 Ajuste de Video

Prima a tecla [Menu] do controle remoto, o menu principal serd mostrado no ecra.
1). Seleccione uma opgao por empurrar as teclas ae vdo controle remoto, e prima a
tecla OK do controle remoto para mudar o valor de ajuste.

2). Prima a tecla EXIT do controle remoto para voltar ao menu anterior.

W

o Sytem Setup
Video Setting
 Audio Settings
o Installation

Channl Edit

6.2.1 TV Sistema
Utilize esta opgéao para definir o TV sistema de acordo com seu pais: PAL, NTSC .

o Sytem Setup

Video Setting
o Audio Settings.
o Installation

Channl Edit

6.2.2 HD Saida

O Interface de Multimedia de Alta-Definicdo (HDMI) é um interface de ligador de
audio/video digital para transmitir os corrégos digitais ndo comprimidos. HDMI
suporta, num cabo singular (cabo HDMI ndo é fornecido), todos os formatos de
video incluem padrao, aumentados, e alta-definicdo, bem como o audio digital de
multi-canal. Para apreciar a qualidade aumentada de audio e video que o HDMI
oferece, vocé precisa de uma HD Ready televisdo com as HDMI ligacdes.
Depois, simplesmente, vocé precisa de seleccionar a maxima resolucdo suportada
pela sua televisdo no menu:

- 576i/480i

- 576p/480p

- 1280x720p (720p)

- 1920x1080i (1080i)

Problema da tela no modo HDMI- Se vocé ja seleccionou uma HDMI resolugéo
que nao é suportada por seu TV (por exemplo, vocé ja seleccionou 1080i quando
seu TV suporta apenas 720p resolucdo), um ecra preto vai aparecer e vocé nao
pode mudar HDMI resolugdo no menu CONFIGURACAO. Para solver este
problema, prima a tecla HDMI para mudar a HDMI resolugéo. Vocé também pode
ligar seu TV com um cabo SCART. Como o display é legivel de novo, agora vocé
pode mudar a resolugédo no menu de configuracao de unidade.

6.2.3 Proporgaode Ecra
Seleccione 4:3 ou 16:9 de acordo com o tamanho de ecra do seu TV.

9



6.3 Ajuste de Audio

Prima a tecla [Menu] do controle remoto, o menu principal sera mostrado no ecra.
1). Seleccione uma opgao por empurrar as teclasaewdo controle remoto, e prima a
tecla OK do controle remoto para mudar o valor de ajuste.

2). Prima a tecla EXIT do controle remoto para voltar ao menu anterior.

W

o System Setup

Video Settings

6.3.1 E/D Modo
Pode mudar para Esquerda/Direito/Estéreo.

ings
o Installation
Channel Edit

6.3.2 SPDIF
Seleccionar o SPDIF ajuste permite o utilizador ajustar a saida de audio em SPDIF
Ports para funcionar em harmonia com o equipamento de audio (por exemplo,
sintonizador, alto-falantes) ligado com o aparelho.

PCM Seleccione esta opgédo quando vocé vai utilizar os sinais estéreos (2 canais).
Vocé deve combinar esta opgdo com a opgéo “Lower sampling rate”, que explicamos
no futuro.

RAW Se vocé selecciona esta opgao, o aparelho vai utilizar a trilha de audio original
de TDT. Utilize esta opgédo quando vocé quer utilizar os sinais de Dolby Digital AC3
através de saida de audio coaxial.

6.4 Instalagao

Prima a tecla [Menu] do controle remoto, o menu principal serd mostrado no ecra.
1). Seleccione uma opgao por empurrar as teclasaevdo controle remoto, e prima a
tecla OK do controle remoto para mudar o valor de ajuste.

2). Prima a tecla EXIT do controle remoto para voltar ao menu anterior.

Video Settings
o Audio Settings
o Installation

Channel Edit

10



6.4.1 Busca Manual

Se qualquer canal perdeu depois de busca automatica, ou vocé quer adicionar
novamente os canais langcados, vocé pode utilizar Busca Manual para explorar os
canais desejados.

ystem Setup

o Settings

o Audio Settings
Installation

Channel Edit

Quando move o cursor para Canal, prima OK e depois aparece a lista de canal.
Utilize a tecla a /¥ para escolher o canal que vocé precisa de buscar por exploragdo
manual, além disso, a Frequéncia em baixo de Canal vai mudar de acordo com sua
escolha. Depois de escolher, vocé pode escolher “Start” para iniciar a exploracéo de
canal.

Quando move o cursor para Frequéncia, prima a tecla OK para confirmar, e depois
prima a tecla € / »para eliminar a frequéncia original, e depois entre a frequéncia de
que vocé precisa, a ultima escolha “Start” para iniciar a explorar o canal.

6.4.2 BuscaAutomatica

A BuscaAutomaticaé um tipo de inteligente e conveniente modo de busca de
programas, que cobre os programas de todos os pontos de frequéncia dos paises e
regides de alvo.

1.Entre no menu Busca Automatica via Instalacdo > Busca Automatica, prima OK
parainiciar a Busca Automatica.

System Setup

Video Settings vidso

Audio Settings |

Installation sop  merm
Channel Edit

| Press A / Wokkeytoselect,EXIT:Return |

2.Depois de entrar na pagina de auto busca, o sistema vai explorar todos os
programas um por um sub os pontos de frequéncia de paises ou regides correntes
seleccionados automaticamente.

3.Durante a exploragao, prima a tecla EXIT para parar e sair de exploragao.

4.Se qualquer problema é detectado e o processo de exploragéo acaba, o sistema
vai sair de pagina de exploragéo e guardar o programa, no mesmo tempo, volta para
o “menu de instalagado” .

6.4.3 Modo de stand-by automatico

Ao activar esta opgao, o aparelho passara automaticamente para o modo de
repouso, passadas 3 horas sem actividade.
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6.5 Edicao de canais
Esta fungédo permite-lhe definer uma lista dos canais favoritos. Depois de
seleccionar a op¢cdo CHANNEL EDITION, uma mensagem vai aparecer para
perguntar-lhe escolher se vocé quer criar uma lista favorita para os canais TDT, ou
para as estagdes de radio. Escolha a opgao de canais TDT para continuar (ha
nenhuma estacgao de radio transmitida via rede TDT na maioria dos paises,
incluindo Franga.)

tion
Channel Edit

| Press A / Wokkeytoselect EXITReturn |

a. Carregue natecla Vermelha uma Unica vez para seleccionar a lista 1 de favoritos.
Carregue novamente nessa tecla para seleccionar a lista 2, e assim
sucessivamente.

Observacao: Pode memorizar varios canais em cada uma das listas.

b. Sirva-se das teclas Para cima e Para baixo para seleccionar um canal e prima em
OK de modo a adiciona-lo a lista de favoritos seleccionada. Aparecera um
logoétipo de confirmagéo ao lado do canal seleccionado.

c. Carregue na tecla Verde para aceder a funcionalidade de bloqueio. Carregue na
tecla Amarela para aceder a funcionalidade de deslocamento dos canais.
Carregue na tecla Azul para apagar/eliminar canais.

Observacgao: Se seleccionar “Bloquear”, o respectivo canal passara entéo a
estar bloqueado, quer a nivel de imagem, quer a nivel de som. Para desactivar a
funcéo de bloqueio, introduza a palavra-passe de desbloqueio “0000” ou
seleccione a opgéo “Desbloquear” no menu Edigdo dos canais.

d. Prima em EXIT para sair do menu.

D
FranceztD
KD

ings

o Audio Settings
Installation
Channel Edit

< | Press A / Wokkeytoselect,EXIT:Return |
6.6 Audio Menu

Alguns canais podem ser transmitidos em multipla lingua. Para mudar a lingua de
audio, prima a tecla AUDIO do controle remoto.

Audio Menu

LR Mode 4 Stereo }

Audio ‘ None }

Prima a tecla a para mudar AUDIO TRACK e depois prima a tecla » para mudar a
lingua de audio corrente.
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Alternativamente, vocé também pode mudar o AUDIO MODE deste menu. Alguns
canais podem ser transmitidos no formato em AC3. Vocé pode escolher AC3 se vocé
tem um teatro de casa, e apenas se vocé ligou sua TDT unidade com seu teatro de
casa com um cabo coaxial.

Observagdes:

- Aselecgdodelingua e adisponibilidade de AC3 dependem dos canais. Alguns
canais podem fornecer apenas uma lingua e sem AC3. AC3 também pode ser
transmitido para alguns filmes seleccionados. .

- Quando vocé escolhe AC3, o somde TV é cortado. E normal, o som é transmitido
agora para o teatro da sua casa através de saida coaxial de TDT. Verifique se o
teatro da sua casa pode decifrar o sinal de AC3.

- Sevocé escolhe o formato em AC3, e volta para o outro canal no formato em
estéreo, o volume de audio pode aumentar actualmente dependendo de TDT
canal e o equipamento de teatro da sua casa. E normal: neste caso, lembra que
reduze o volume antes.

6.7 SUBTITULOS
Clique a tecla SUB-T de controle remoto para activar a subtitulos fungdo. Os
subtitulos podem ser disponiveis em diferentes linguas, dependendo de canal.

Subtitle Menu

TYPE: { Normal }

Country: { Fra2/2 }

6.8 EPG
A Guia de Programa Electrénico (EPG) fornece-lhe o acesso imediato para o
programa de TV de canal para as horas que vém. Para utiliza-la, prima a tecla EPG
do controle remoto. O horario de canal aparece imediatamente, bem como a
ilustragdo seguinte.

Utilize as teclas CIMA e BAIXO para escolher o canal TDT desejado e depois
pressione o botdo RED no controle remoto para seleccionar o detalhe de um
programa TV em particular. Pressione o botdo EXIT para sair do menu EPG.

Observacao: Adisponibilidade de EPG depende dos canais. Esta fungdo ndo pode
ser disponivel quando o canal nao transmite esta informacéao.
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7. Resolugao de Problemas

Problema

Causa Possivel

Resolugao

LED no painel dianteiro
naoilumina.

O cabo de AC poténcia
desliga.

Ligue bem o cabo de
poténcia no soquete de
poténcia.

Sem imagem nem som

Ligagéo errada de saida
de video/audio para o
terminal de entradade TV,

Ligue dois terminais
correctamente com RCA
ou Scart cabo.

Ligagao errada de cabo
de antena.

Ligue correctamente o
cabo de antena.

Direcgéo errada de
antena

Ajuste a direccéo de
antena

Sem sinal ou fraco sinal.

Verifique as ligagdes de
cabo, TV e outro
equipamento ligado entre
o TV e o sintonizador ou
ajuste a antena.

Ajuste errado de
informagéao de canal no
ecra de menu.

Entre correctamente o
valor de ajuste.

Ecra preto e branco ou
V-Hold.

Seu TV modo é diferente
de modo de transmissé&o
de Set Top Box.

Utilize o AV modo.

O controle remoto ndo
funciona.

A bateria esta esgota.

Mude as baterias.

Aluz fluorescente
interfere com o controle
remoto.

Desligue a luz.

O controle remoto é
apontado incorrectamente

Seleccione eliminar
corrente entre o remoto
eo TDT.

Ecra de menu distorcido

O nivel tao alto de
luminosidade e contraste
deTV

Ajuste aluminosidade e
o contraste para um nivel
baixo.

Funcéo néo disponivel

Processo Baixo

Desligue a poténcia de
parede e ligue-a outra
vez
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8.0bservagdes Importantes:

1) Recepgédo analoga e TDT recepgao.

Quando vocé quer ver TV, usando seu TV sintonizador (sintonizador analogo) e que
sua TDT unidade é desligada, a qualidade de imagem do seu TV pode ser deteriorada.
A qual é normal, seu sintonizador TDT deve ser no modo de espera para permitir uma
boa qualidade de sinal.

2) Mudar para Canal Plus. Para ver Canal Plus com seu Canal Plus descodificador
analogo: Ligar o seu Canal Plus descodificador analdgico através da unidade Scart
tomada “Enregistreur / Recorder”.

3) Diferente volume entre os canais no formato de AC3 e outros canais no formato
de estéreo.

Alguns TDT programas podem ser transmitidos no formato de AC3, que permite uma
qualidade melhorada de dudio quando esta a utilizar a saida coaxial de sintonizador.
Se vocé escolha o formato de AC3, e esta a voltar para o outro canal no formato de
estéreo, o volume de dudio pode aumentar actualmente dependendo de TDT canal e o
equipamento de cinema em casa. A qual é normal; neste caso, lembra a reduzir o
volume antes.

4) Display problema no HDMI modo.

Se vocé ja seleccionou uma HDMI resolugdo que néo é suportada por seu TV (por
exemplo, vocé ja seleccionou 1080i quando seu TV suporta apenas 720p resolugéo),
um ecra preto vai aparecer e vocé nao pode mudar HDMI resolugdo no menu
Configuragéo. Neste caso, prima a tecla HDMI para mudar a HDMI resolugéo. Vocé
também pode ligar seu TV com um cabo SCART. Como o display é legivel de novo,
agora vocé pode mudar a resolugdo no menu de configuragédo de unidade.

5) Se o problema de recepgéao persiste:

A sua unidade é testada para o performance éptimo sobre todo o pais. Em maioria dos
casos, os problemas de TDT recepgao sdo por causa de uma fraca instalagao de
antena na sua casa. Esta unidade é desenhada e garantida para funcionar com um
sinal de pelo menos de 60dB. E recomendado que vocé pergunte para um técnico
qualificado para verificar a compatibilidade e instalagdo de antena da sua casa.

6) Visionar o CANAL PLUS em branco no TDT:

Aquando da primeira utilizagdo, o CANAL PLUS é classificado como sendo um
canal a pagar ndo disponivel se o mesmo tiver sido encriptado/codificado no
momento da instalagéo; nunca tera, por isso, acesso a este canal.

Para que o Receptor consiga identificar o CANAL PLUS enquanto canal gratuito,
proceda a procura/sintonizagédo dos canais quando o CANAL PLUS aparecer em
branco.
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9.Especificagao Técnica

Sintonizador

Frequéncia de Entrada 174-860MHz UHF & VHF

Bandwidth 7 ou 8 MHz

Impedéancia de Entrada 75 Ohms

Entrada de Sinal I(ECF) (F)Tjn%l)nlno (RF IN), IEC Masculino
Nivel de Entrada -90--20dBm

Decifra de Canal

Forma de Onda COFDM
Demodulagao 16QAM, 64QAM
FEC 1/2,2/3,3/4,5/16,7/8
Guarda 1/4,1/8,1/16,1/32
Modo 2K,8K

Decifra de Video

MPEG-2: MP@ML, MP@HL H.264/AVC:

Padréo HP@L4.1, MP@L4.1,3.2VC-1:AP@L3,
L2

Escala de Aspecto 4:3,16:9

Formato de Video PAL/NTSC Video

Resolugao de Video 720p/1080i

Decifra de Audio

MPEG-1e-2,camada1e?2,

Padrao MPEG-4 HE-AAC
Saida Modo Canal Esquerda, Canal Direito, Estéreo
Frequéncia de Amostra 32,44.1,48KHz
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AV Saida

De-énfase de Video

CCIR REC.405-1, 625 Linhas

Bandwidth de Video 5MHz
Impedéancia de Saida de Video 75 Ohms
Nivel de Saida de Video 1.0 Vp-p
Frequéncia de Saida de Audio 20Hz~20KHz
Impedancia de Saida de Audio Baixa

Demultiplexer

Padrao

ISO/IEC 13818-1

Max Entrada. Bit Stream Rate

60Mbps (Serial) / 7.5 Mbps (Paralelo)

Painel Traseiro

HDTV Saida HDMI 1.3

ANT Entrada IEC-tipo, IEC 169-2 Feminino
RF Loop Out IEC-tipo, IEC 169-24 Masculino
Scart 1TVe1VCR

Saida de Audio Digital Coaxial

Painel Dianteiro/RCU

IR Sintonizador 38KHz

Categoria IR (Transportador 38KHz)
Bateria 2x1.5V
Poténcia/Ambiente

Voltagem de Entrada 230V~, 50Hz
Consumacgéo 8Wmax

Temperatura de Operagao 0~40°C
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